
A (,% Ai • <
/kL'V MM

VIII. évfolyam. Debreczen 1898. 17, szam, Péntek január 21.

SWImMsI Irak i Kgéa* érre 10 irt., félévre & irt., aegyoéevr*
S Ért. 60 kr. egy kór* 1 írt,

BE egjelenlk m 1 n d. e n n a p,
vasárnap kivételével.

A szerkesztésért felelős

HZ utast I m. r
kiadó a lantulajdouoB.

I 1í .vneiiiose« ; Naxy-Virad-utcaa Z067. »s. Q&ll-hfu. (emelet), 
sfia.iakivatat Nagy-Vkrad-utcsa 80ti7. o*. (jáli-bát (földiiint),
flivdetesek t legmórsekeltelib arssímití. otiiieit tetnwfc <a

Egyes «•tatám -4L lei*.

Társadalmunk. még alacsonyabban álló népréteget, mely- 
; iyel fölényét éreztesse.

Ez a létra aztán máskép alakul, a 
mint vallási és felekezeti szempont, vagy 
vagyoni állapot képezik a hágcsó fokoza­
tait, a melyen az emberek kapaszkodnak, 
vagy lebzselnek. Mert nem okvetlenül

Debreczen, január 21.

A fejlődés korát éli a magyar nemzet.
Fő, forrong benne az őserő s a nemzeti 
lényeg alakulása még nem bevégzett tény.
hanem csak a vegyi folyamat egy átmenőjszükséges, hogy valaki maga szerezze a 
állapota. A szerves és szervezetlen anya-1 vagyont ahhoz, hogy kisebb vagyonú polgár­
gok még erős különválásban vannak ; az j társait lenézze s nem okvetlenül szükséges 
egyik leülepszik a fenékre, a másik eso-U&gy valaki abban a hitben szülessék, 
mósodva úszkál a folyadékban, a barma-1 amelyben él, azért az egyik vallásfelekezet 
dik réteg a felszínre csap föl s ebből is | nyilvánosan lesajnálja a másikat s meg­
habzó, tajtékzó fehér anyag válik külön, j gúnyolja lelki meggyőződéseit, 
mely ki-kicsap az üst szélein s mint gőzj Ezekből a nyilvánvaló ferdeségekből 
keresi a távolságot. I származik minden nyomorúságunk, minden

Ez a kép erősen szimbolizálja a ma-j társadalmi veszedelmünk, 
gyár társadalmi állapotokat mostanában, j A. mig nem lesz egyöntetű,

Sehol a világon nincs olyan
állapotban a nemzettetl, sehol a világon az osztályok egymással csak 
annyi balfelfogás, annyi előítélet, annyi 
türelmetlenség nem nyilatkozik meg a tár­

erőteljes
tagolt nemzeti irányú magyar társadalom, a mig

ujjhegygyel
érintkeznek s üres léhaságok képezik a 
boldogulásnak egyetlen alkatelemét, addig

sadalomban, mint minálunk. - nem fog eloszlani az a sivárság, mely
Majdnem olyan színe van a dolognak: most a társadalmi cselekvést törpévé bé- 

nálunk,'mintha visszafelé haladnánk a kö-'nbja s valósággal a porba sújtja a haladás 
zépkor századaiba ; mintha nem is hallót- iránt való vágyat.
tunk volna még az egyenlőség, a testvéri- Ha a karriérhez manapság elégséges 
ség mártíroktól szentté avatott tanairól. | egy czimerrel hímzett zsebkendő vagy 

Az ősnemes csak lóhátról beszél a aranyszegélyü czvikker, akkor minek cso- 
köznemessel. ez meg csak kis ujját nyújtja dálkozunk az igazi erőteljes tehetség, az 
az újonnan nemesitett polgárnak. Emez ambiczió és önérzet háttérbe szorulásán.
pedig kiemelkedni érzi magát a polgári 
osztályból és kegyelmet gyakorol az értelmi 
osztály iránt, ha szóba áll vele. A lateiner 
lelesége lenézi a kereskedő nejét, ez meg

A hatalmas tudós, akit a nemzeti géniusz 
nemzedékek átalakítására predesztinált, 
félre fog állani a tudós szerénységével, mi­
helyt a köztéren egy czifra, üres és léha

Ezért van aztán, hogy ha a nemzeti 
társadalomhoz, az erős, egységes, hatalmas 
nemzeti társasághoz szólunk, hát nem je­
lentkezik senki, üres pusztába kiáltunk, 
mert a nemzetet éppen azok nem képezik 
nem képviselik erőteljesen, akik azt hiszik 
hogy csakis ők és egyedül ők képezik a. 
nemzeti erőt.

Ennek pedig meg kell változnia rövid
időn.

Azt hiszszük, hogy az a vegyi folya­
mat, mely az üstben most folyik, a közel 
jövőben fog elérkezni ahhoz az időponthoz 
mely a benne forrongó folyadékot egyön­
tetűvé, egyforma vegyületté főzi s kidobja 
magából a salakot, a felszínen úszó s csak 
üres buborékokból álló habot.

Az egyöntetű, az együttérző, az össze­
tartó, igazán magyar társadalom fogja át- 
I venni a nemzeti missziót, mely még be- 
i töltésre vár, hogy szilárdan ellentálló bás- 
! tyáit építse meg a magyar nemzet jövőjének

Csak ne keressük azokat a hajszál- 
: vonalakat, a melyek elválasztanak bennün 
j két, hanem lássuk meg azokat a nagy ér­
dekeket, a melyek követelik azt, hogy össze­
tartsunk.

Az összetartás, az együttértés legyen 
az egész nemzet legkiválóbb ezélia, akkor 
erős lesz a nemzet és egészében küzd a 
széthúzás ellen.

Akkor lesz magyar nemzeti társadalom.

az iparost, a ki viszont talál egy nálánál uracscsal kell összeütköznie.

Á DEBRECENI HÍRLÁP TáRCZáJá

diéirj.

Valamely ezudar érzés hajtotta haza- 
Maga sem tudta volna megmondani, mit ér­
zett, csak nyugta nem volt, nem tudott ma­
radni sehol. Néha elszorult a szive, néha meg 
mintha a karjai zsibbadtak volna el, — úgy 
érezte. Végre is erőit vett rajta ez a furcsa 
érzelem s haza ment.

Otthon minden csöndes volt. A konyhá­
ban sötétség terjengett, az előszoba nem ke­
vésbé sötét volt.

— Bolondság — gondolta — s érezte, 
hogy elpirul arra a gondolatra, a mely ide 
kergette. Hogy is támadhatott a szivében az a 
csúf érzés. Hogy is gyanúsíthatta még gondo­
latban is a feleségét, azt az édes szőke asz- 
szonykát, akinek ő volt az első, az egyetlen 
álma .

Visszafordult, hogy úgy, a mint jött1 zaj­
talanul elmenjen újra. Nagyon szégyelte ma­
gát s úgy ossont kifelé. L'tközben azonban 
mást gondolt, Megbünteti önmagát s megtrő- 
iálja a feleségét. Otthon fog várni az asszonyra 
előbb azonban virágért megy.

Kisurrant az előszobaajtón s jókedvűen 
nyitott be a virágárushoz s a mennyi fehér 
szeggfüje volt, mind össze vásárolta s egy 
áriási fehér csokorral sietett haza. Pajkos dalt 
dudorázva lépett a sötét előszobába, majd az 
ebédlőbe. Egyszerre meghökkent. A hálószoba 
ajtó kulcsjukán keskeny fónycsik szűrődött ki 
az ebédlőbe.

Vissza folytot lélekzettel, lábuj hegyen 
közeledett az ajtó felé s nem volt hozzá ereje 
hogy lehajoljon a kulesjukhoz. Uadatámoly- 
gott az ajtóhoz, hozzásimult az ajtófélfához és 
hallgatózott.

Nem hallott egyebet, csak a saját szíve 
verését. Agyában megzsibbadtak a gondolatok 
homlokán hideg verejték gyögyözött s ön­
kéntelenül görcsösen szorította a szegfű- 
csokrot, mintha meg akarná fojtani azokat az 
ártatlan fehér virágokat.

Egyszerre úgy rómlett előtte, mintha hal­
lana valamit. Nem tudta, elfojtott kaczagás, 
tört sóhaj, vagy csókcsattanás-e, csak azt 
érezte, hogy a szivét marczangolja valamely 
mondhatatlan kínszenvedés. Azztán nem hal­
lott semmit, csak ott állott megmerevedve, 
tehetetlenül, megbénulva.

Hirtelen föiriadt Dallamos, csengő női 
hang szűrődött át az ajtón. A felesége hangja

ulyan ismerős, olyan szivhezszóló. Olyan 
üdvötadó az a hang, a mikor félig súgva ejti 
ki azt az egyetlen szót:

— Édes !
Es fölviharzik a szive. Ezen a hangon 

szólt mindig hozzá, ezt a szót súgta a fülébe, 
a mikor mámorba ringatta a szivét ezt a szót, 
a melyben benne foglaltatik az ő hitvallása, 
élete, üdve. ezt a szót megszentsógteleniti az 
az asszony . .

Ökölbe szorul a keze s megdöngeti vele 
a falat.

Néma csönd odabenn a hálószobában 
Majd egy ijedt hang suttogja:

— Valaki jár az ebédlőben.
— Megnézem.
Mint a villám czikázik végig a férfi agyán 

e gondolat, hogy azt, a ki kilép megfojtja' 
Egy szó, egy kiáltás nélkül. Reáveti magát, 
mint tigris a prédára s ha nem bir vele az 
öklivel, szótmarczangolja a fogával s erre a 
gondolatra úgy összeszvriija fogait, hogy csi­
korognak.

Mikor az ajtó megnyílik, egyenesen a 
torkához kap annak, a ki kinyitotta.

Az csak a levegőbe kap s hörögve bukik 
térdre.
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A kepviselőhaz petiteken, f. bo -l^en 
d. e. 10 órakor ülést tart Napirenden les. a 
számvizsgáló bizottság jelentőse aJ,éPVI8f 
háznak 1897-óv első íelere vonatkozó szám . 
adásairól és az 1898 évben kiállítandó újon-
czok megajánlásáról szóló torvenyjavas at es ^ 
az ezzel kapcsolatos honvédelmi mimszte 3 
&SÍ ./ö„ként„.k -tet. "'“fi", .S 
1897-ik évi eredményéről es a ™a2yar 
dekáéi előfordult öngyilkosságokról Szilagyi 
Dezső a kepviselőhaz elnöke, ugyancsaK a 
mai ülés végén tájékoztatta a Hazat arról is 
houv a költségvetés tárgyal-.sat minden ya Sínüsóg szerint hétfőn kezdik meg. - Köz­
vetlenül a holnapi ülés előtt háromnegyed tíz 
órakor az osztályok fognak megalakulni.

Országgyűlés.
Budapest, jan. 20

Tovább „alakult“ a ház. Ma megint csak 
szavaztak a honatyák, megválasztván a di- 
vmtságokat A kép nem változol, csak olyan volt St csupánPa választási hsztat nőttek
meg imponáló nagyságra. Tegnap csak öze 
dulak voltak ma akkorra papirkendókkel vo , Ä a honáik, bog, .íy-JÍJ *P'v»^kh'li 
czessógot be lehetett volna takaint . j
Szifagyi Dezső elnökölt és Eszterhazy Kalman 
olvasta a névsort. . , .

Az első olvasát eltartott tizenegytől há­
romnegyed tizenkettőig, a mikor aztan Nyegre 
László olvaata fel a távollevők neveit.

Ddre leadták a szavazatokat.
— AZ eredményt - jelentette az elnök 

a holnapi ülésen fogják a jegyző urak a Ilaz
,de teH°8J1®“1pi ülósnek tárgyai lesznek . az 
osztályok elrendezése, a számvizsgáló oizott 
sag jelentése, utána az ujjonczjavaslat tar-
gyalaA debreczeni és Debreczen vidéki képvi­
selők közül Oláh József a g^zdasag. dr Kola 
János az igazságügyi, Ilyes Bahnt a >°°y 
tari dr Király Ferencz a közgazdaság!, Km 

. M,lobodé,ugv, és .. »».tor 
hetetlenségi törvényt revidalo, Marjai reterSSodéfügíi. sfin,y Gyük »“Pl? !rF»'
Tóth János a véderő, Papp Elek es Rigó f

üKBKECZENl HÍRLAP.

jencz a földmivelósügyi, Polonyi Géza az ősz 
szefórhetetlensógi törvényt rovidalo bizottságok
tagjaiul vannak jelölve. . ...

Szilágyi Dozző, a kepviselőhaz elnöke, 
ugyancsak a mai ülés végén tájékoztatta a 
Házat arról is, hogy a költségvetés tárgya­
lását minden valószínűség szerint héttőn Kez­
dik meg.

Zola hadjárata.
Budapest, január 19.

Azoknak az antiszemita tüntetéseknek, a 
melyek színhelye volt Paris a legutóbbi napok­
ban több a füstje, mint a lángja. Meg pedig 
tömjónfüst az a mit utána érezni lehet, lelje- 
sen tisztában van vele most már mindenki, 
ho-jy a klerikális-mrnárkista szövetségesek 
szítják a mozgalmat. Fizetett agitátorok jelen­
nek meg este 6 órakor, a mikor a bouiovar- 
dok a legélénkebbek és rendezik a heczezet. 
A vidéki hajszáknak is ugyanaz a forrásuk. A 
nagy publikum most már kezd e bórenczek 
ellen állást foglalni lepisszegi és kiiütyö.i a | 
tüntetőket s ha mihamar be nem szűnik az; 
agitaczió alapos kilátásuk vau az el veretesre > 

Külömben a mozgalom gyengül maris es: 
Zola bátor hadjárata csak most kezdi halasat. 
éreztetni Egyre növeksz k azok száma, a kik j 
rokonszenvükkel teljesen Zola fele fordulnak, , 
a ki ezrivel kap a világ minden tájékáról 
üdvözlő és biztató táviratokat és leveleket

Zola-interview.
A londoni Star párisi tudósítója felkereste 

Zolát, hogy megkérdezze őt hadjáratának kilá-
tásairól. , _ ,

A beszélgetés folyamán Zola többek közt
ezeket mondta : ..

— Minden csak összejátszás, összeeskü­
vés 1 í.lőezör is titokban fogták Dreyfust vál­
lalóra. Mi igazság volt ebben ? ludja annal 
a 2—3 jelenvolt személynél több Franczia- 
országban azt, a mi ezen a vallatáson történt, 
s melyért most Francziaországnak pirumiaj 
kell? Azt mondják, hogy terhelő iratok vaP1 
tak a bíróság kezében. Da hát hol voltak . 
Je hát hol vannak ? Kinek a birtokában van­
nak? Ha tényleg léteznek, nekem, önnek — 
és az egész világnak joga van tudni, hogy

1898. január

ezek az iratok milyen természetűek s hogy 
Dreyfus kapitány miért szenved ott a szátn- 
kivetósbeti — túl a tengeren !

- Zila fel alá kezdett járni a kis szobá­
ban ; izgatottsága nőtton nőtt.

— Nem, nem, nem — folytatta — meg 
dines vége, csak most kezdődik. Egy uj feje­
zet veszi a mai nappal kezdetet. A dolog így 
all jelenleg : Vélemény szerint vagy Dreyfus 
vaov az egész haditörvényszék, mely elitelte, 
bűnös - s az ón nézetem az, hogy Dreyfus 
ártatlan. Most azonban más adatokra baziroz- 
hatom vádamat, az a rosszakaratú egyen, a 
ki az egész szégyenletes és megalázó botrány- 
nak az okozója, nem más, mint Colonel du 
Patv de Clam. 0 volt az, a ki az egesz eljá­
rást legjobban siettette. A Dreyfus ügy „jogi 
tévedés“ ében a legbünösebb ember ez a nyo 
merült, a kit nem akarok még gyalazobb né­
vén nevezni, a ki a legvétkesebb cselszövé­
sekre is kész volt, csakhogy minél több gya- 
lazatot halmozhasson áldozatainak fejere.

- Do a katonai törvényszék, mely csak 
nemrégiben uj nyomozáshoz fogott . •

_ Igen — ez a törvényszék, hat kik­
ből állott? Merem állítani, hogy Mereier tá­
bornok az erkölcsi bátorság teljes hiányává! 
épp oly bűnös, mint de Clam, állítom, _ hogy 
Billot tábornok ismeri Droyfus artatlaneaganak 
összes bizonyítékait, s hogy ezeket a bizonyí­
tékokat vagy megsemmisítette, vagy titokban 
tartja s fennen hangoztatom, hogy ez az ltelet 
volt a század legnagyobb igazsagtalansaga. 
Boisdeffre és Gouse tábornokról is csak azt 
mondhatom, a mii Billotról. Mindannyian a 
legnagyobb részrehajlást, a legnagyobb me­
részséget tanúsították s egyik sem járt el úgy 
a ho»y hivatalból el kellett volna jarnia Ha 
el fotrja olvasni azi. a mit a mai lapok mm 
Írtam? meg fogja látni, hogy ón tisztában va­
gyok azzal, a mi fellépésem miatt ream var 
De ez nekem közönyös. Nincs addig nyugodt 
álmom, mig mindent el nem _ követtem arra 
nézze, hogy a fránczia igazsagszolgaltatas e 
szégyenfoltját kitöröljem.

_ Ön tehát vétkesnek tartja Ester-
haZytz‘ola mosolygott a látszólag oly ártatlan
kérdésre. . »— Elfelejtette, hogy Picquard ezredesnek,
mint a Bureau de renseigments főnökének, ke-

Vörös Ádám pedig hurczolja be a háló­
szobába a prédát.

A mikor beér, odadobja a földre s bo
rögve szólal meg : . .. .

_ Nesze — visszahoztam — megfojtot
tam — ezután ősszeroskadt.

A halott azonban megmozdult. Levegő 
után kapkod előbb, majd egy-kettőt rándul,
azután főikéi. ,

Az asszony ül az ágy szélen, tagra nyílt
szemekkel, a melyek rémülten merednek a 
férjére. Olyan sáppadt, mint a halai. Nem 
szól senki. Megtörtén, megzavarodva ülnek. 
Végre is a harmadik, Bálint szólal meg, 
földreszegezott szemekkel, daczos, száraz
hangon. ,...

— Szeretem 1 és ő is szeret — ne állj az
utunkba!

Vörös Ádám felszökik, mint a ki szíven

— Szereti — kaczag föl fuldokolva — 
vereti Szeret úgy, mint engem szeretett, mint 
Qngem szeretet? Nos hát szeresd, szeresd hat
..............és vad indulattal löki oda a férfit
az asszonyhoz. Szeresd hát, hadd öljön meg 
az undor ! Utálom magamat, a miért öleltelek 
utálom az ajkaimat, amely megcsókolt, un­
dorít az élet, mert veled osztottam meg. Mim 
voltál? Az üdvösségem, a hitem, az istenem, 
__ neín, nem, — több mindennél — a lelkem 
lelke a szivem lángja, az elmém minden gon­
doltja — és mi az én istenem ? Egy ezóda, 
a hitem gúny, az üdvösségem lidéreztuz, a

lelkem lelke sár, a szivem lángja mocsok. És 
a másik ? Megszorította a kezemet, megiíta a 
boromat Megitta a véremet, ellopta a meny­
országomat, a hitemet, — és ón nem tud­
tam megölni, ón korcs, én gyáva, én tehe­
tetlen . . .

Kimerültén roskadt vissza a székre, az 
asszony eltakarta kezével az arczát. Barkas 
daczosan ott állott az ágy mellett s merev te­
kintetét földre szegezte.

— És én ne álljak az ulatokba, — kezdte 
újra Vörös Ádám, — ón ne álljek az uta­
lókba ? Ha ezer életem volna, ezerszer állanák 
boszut; ha ezer lelkem volna, nem gyűlöl­
hetne jobban, átkozni foglak, a mig lehelek, 
átkozni foglak haló poromban is. Közétek fo­
gok állani — előlem el nem menekültök, a 
nyomotokban leszek mindig, ott leszek csóko­
tokban, ott leszek ölelóstekben, a levegőben, a 
melyet beszivtok ...

" Járt föl s alá a szobában s érthetetlen 
szavakat hadart, rninthá megőrült volna.

az asszony úgy összezsugorodott, szinte 
elveszett. Hosszú szőke haja beborította a 
kis párnát. Nagy kék szemei révedezve ke­

restek olyan pontot, a melyen megnyugod­
hatnának.

Nem mert többé a férjére nézni, nem 
i mert Barkasra tekinteni. Némán tördelte ke­
zeit és tehetetlen fatalizmussal várta, mi fog 
történni.

Vörös Ádám lassankint lecsöndesedett 
— Fel s alá járt, - majd egyszerre csak

'.megállóit s csodás nyugalommal igy szo­
lalt meg. x , ,

_ Ám legyen t Nem állok az utalókba.
Szeressétek egymást, ha tudjátok. Te elveszed 
feleségül, ha én félreállok ?

— El 1
— Te hozzá mégy 8Z ?
Az asszony remegve intett igent.
Vörös Ádám arczán torz mosolygás su­

hant végig, — azután az ajtó felé ment, — 
majd lehúzta a kulcsot, — aztán kilépett 
az ebédlőbe s rájuk zárta a halószoba aj­
taját. „

Az asszony remegve fogódzott meg Bar­
kas karjában.

— Mi lesz velünk ? suttogta.
— Semmi, — mormorta a férfi.
— Olyan furcsán nyugodt.
— Erőlködik.

Valamire készül. Én ismerem.
Nem lesz semmi.
kulcs fordult a zárban s belépettA

Vörös. ,
Olyan nyugodt volt, mint a halál. Kezé­

ben tartotta a fehér szegfücsokrot.
— Megakartalak ezzel lepni, s letette az 

éjjeli szekrényre a virágokat.
— Határoztam — kezdte újra — megf°n 

toltam a dolgot, nektek van igazatok. Mit ke­
ressek ón közöttetek. A boldog emberekne 
nincsen harmadikra szükségük, s ón akárhogy 
hajszoljam is a boldogságot, meglelni többe 
nem fogom.
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zébez került egy sürgöny, melyet Esterházy- 
hoz intózeit egy külföldi nagyhatalom kor­
mánya V Piequard mindent meglőtt, a mit te­
hetett : közölte gyanúját Esterházy főnökeivel, 
Gouse, Boisdeffre és Billot tábornokokkal. Va­
laki láthatólag protezsálta Esterházyt. S ez a 
hatalmas protektor du Paty de Clam volt.

— S a haditörvényszék ?
— Végzetes tévedés áldozata ; nincs bá­

torságuk ezt beismerni s megezáfolni s ezért 
tetézték bűnüket Esterházy felmentésével. Ha 
a törvényszék másként Ítélt volt, eo ipso ki 
derül, hogy Dreyfust ártatlanul Ítélték et. Ez 
az egész. Többet nem mondhatok' Magam se 
tudok többet a jövőre nézve, mint ön. Az em­
ber cselekedjék lelkiismerete s becsülete sze­
rint, azután várjon nyugodtan.

Ezek után Zola elbúcsúzva tőlem, örömét 
fejezte ki a felett, hogy az angol közönség 
is oly érdeklődéssel kíséri ezt a küzdelmet az 
igazságért.

A tüntetések.

DEBRECZENI HÍRLAP.

A rendőrség rajta van, hogy az utczai 
tüntetéseket mindenáron megakadályozza. Az 
antiszemita és klerikális diákok azonban uj 
módját talaljak a tüntetésnek, amely ellen a 
a rendőrség nem tehet semmit. Felülnek a 
magas omnibuszoknak ülésekkel ellátott tete­
jére és mig ez otromba járómüvek lassan vó- 
gigdöczőgnek az utczákon, a tüntetők énekel­
nek és Zolát meg a zsidókat gyalázzák. A mi­
kor az omnibusz a Cercle militaire előtt elha­
lad, lelkesen kiáltják :

— Éljen a hadsereg !
a közönség nagy része eddig nem sokat 

törődik a dologgal, de már akadnak járókelők, 
a kik a rendesen este hat órakor, a legna­
gyobb forgalom idején végbemenő tüntetést 
fütyüléssel, pisszegéssel és gúnyos kiáltásokal 
fogadják. Ha a tüntetések a jövőben ismét­
lődnek, valószínűleg összekoezczanások fognak 
történni-

A rendőrség ma több tüntetőt huszonöt 
frak pénzbírsággal sújtott.

Liliében és Marseilleben tüntetések vol­
tak. Marseilleban néhány tüntetőt könnyű bün­
tetéssel sújtottak.

A tegnapi este nyugodtan folyt le Tou- 
louseban az este antiszemita tüntetést rendez­
tek a diákok, de minden kihágás nélkül. Nan- 
tesban és Rouenban is voltak antiszemita tün-

— Nagyon szerettem a feleségemet, nem 
szerettem mást soha és nem is fogok soha 
mást szeretni.

Az asszony szeméből szivárogni kezdett 
a köny. Vörös Ádám nyugodtan folytatta :

— Azért ne sajnáljon, maga úgy sem 
tehet róla.

Azzal az ajtóhoz ment s bezárta belül 
ről, a kulcsot pedig magához vette. Jügy ideig 
gondolkozott, azután kinyitotta az ablakot s 
kidobta rajta a kulcsot.

Barkas feléje indult.
— Mit tcszcsz ?
— Majd megtudod azt is. Azt mondtad, 

ne álljak az utalókban. Legyen úgy. — A 
zsebébe nyúlt és revolvert vett elő.

Az asszony fölsikoltott, Barkas a revol­
ver felé kapott.

— Ne féljetek 1 — nevetett csufondáro- 
san Vörös, — nem nektek szántam. Azt a 
kis önzésemet talán megbocsátjátok, hogy 
szeretetteljes virrasztókra vágytam. Nehogy 
utolsó ohajom se teljesüljön, azért dobtam ki 
a kulcsot. Így legalább addig, a mig a cselé­
dek haza jönnek s a mig lakatost kerítenek, 
virrasztani fogtok mellettem, sőt azt hiszem, 
édes óráitokban is eszetekbe jutok néha.

— Ádám ! — sikoltott az asszouy.
Barkas odarohant, de már későn. A go­

lyó biztosan talált.
Zboray Aladár.

tetősek. A rendőrség mindkét helyen több le 
tartóztatást eszközölt.

A journal Gallifet tábornoknak egy nyi 
latkozatát közli, melyben kijelenti, hogy leg 
kevésbbó sem gondol arra, bogy a Dreyfus- 
afíórben interveniáljon.

Piequard levelei.
Piequard ezredes egy idevaló bankban 

Gruse táuornok tizonnyolez levelét tette őri­
zetbe A levelekből kitűnik, hogy 1896. ok­
tóberben valamennyi vezérkari tiszt a borde­
reau szerzősége miatt Esterházy letartóztatá­
sát követelte. — a letartóztatás már el volt 
határozva, de Boisdeffre tábornok közbe­
lépett és Esterházy megmenekült. — A le­
veleket Zola pőrének tárgyalásán fel fogják 
olvasni.

Dreyfus vallomása.
Több oldalról átülják, hogy oly jegyző­

könyv, mely Dreyfus beismerését tartalmazná, 
nem létezik. A Droit de l’homme megjegyzi 
hogy majd szereznek ily jegyzőkönyvet ha 
misitás árán is, hisz Lebrun kapitánynyal 
szemben roppant pressziót gyakorolnak. i\i 
esküdtszék eiőtt húszán fognak esküt rá tenni 
hogy Lobrun kijelentette, hogy Dreyfus semmi 
fele vallomást nem tett előtte.

Öngyilkos plébános.
Szeged, január 19.

Szenzácziós öngyilkosság történt az éjjel
Csanádon Hermann Mihály r. kath. plébános 
főbe lőtte magát, A lelkésznek ezen kétségbe 
esett tette nagy megdöbbenést keltett 
községben A jámbor keresztények megátkoz 
lek a szerencsétlen embernek paphoz nem 
mólló utolsó cselekedetén és ebbeli felháboro 
dásukban, de a múltakra való visszaemlékező 
sükbon is csak mogdöbenést, do sem részvétet 
sem fájdalmat nem éreznek lelkipásztoruk 
végzetes elhunytén.

Elszomoritó jelenségnek tetszik ez a tér 
mészetellenes részvétlensóg, da a ki a viszonyo 
kát közelebbről ismeri, ezt a halott fölött tar­
tott Ítéletet igazságosnak tartja Hermann Mi 
hály soha som tudta megnyerni hivei szerető­
iét. sőt inkább yúiöletet szított maga ellen 
Bosszul esik kimondanunk, de ug.y volt, hogy 
ez a pap nem élt hivatásához méltóan. A deli­
rium tremens kergette a halálba és a községe 
testi életének megváltásában a maga megvál­
tását is köszöntötte, a szomorú esetről alább 
közöljük levelezőnk tudósítását :

Tragédia a paróchian.
Hermann Mihály Csanádi plébános az 

éjszaka főbe lőtte magát. A szerencsétlenséget 
csak reggel vette észre a gazdasszonya, aki­
nek feltűnt, hogy a tisztelendő ur szokása 
ellenére mény nyolez órakor sem jött a szo­
bájából.

Félve nyitott be a szobájába, mert a lel­
kész az utóbbi időben állangóan ingerült han­
gulatban volt és a legcsekélyebb dologért is 
megszidta.

Most még jobban tartott a szidástól, mert 
a gazdaja lefekvés előtt szigorúan meghagyta 
neki. hogy ne háborgassa, mert fontos dol­
got kell elvégeznie.

Az asszony benyitott a szobába és ujj­
hegyen ment az ablakhoz, hogy a függönyt 
elhúzza. Az ablakon beszűrődő világosság mel­
lett meglátta az irtózatos látványt.

Harmatul Mihály az íróasztala előtt 
a szőnyegen hevert. A fője tájékán tenyérnyi 
helyen megszikkadt vérfoltot látott. Rémült 
kiáltással a halottra hajolt. Megfogta a vállán 
ős rázogatni kezdte, Azt hitte, hogy a boldog­
talan ember — részeg. — Hogy ebben az ál­
lapotban rogyott össze és a vér talán onnan 
ered, hogy esés közben összezúzta a feiót.

’ Hiába költögetto a gazdáját. — Szegény 
már nagyon régóta nem volt olyan józan ál 
iapotban, mint ez alkalommal. Egy kilencz 
milimóteres revolvernek a golyója tökéletesen 
bevógezte azt a munkát, a melyet az alkohol
megkezdett. , . , ,

A gazdasszony ijedt sikoltással rohant 
ki a szobából. A kocsiszínbe szaladt, hogy a 
kocsist a bíróhoz küldje. Nemsokára megér

kezelt az elöljáróság mely <*. megtartotta a 
helyszíni szemlét és lezárta az öngyilkos plé­
bános szekrényeit.

Azután felravatalozták amint illik és 
táviratot küldtek szomorú haláláról a csanád- 
egyházmegyei püspökségnek.

Az öngyilkosság oka
Úgy hitták a szerencsétlen embert, hogy 

a madárarezu plébános. Nagyon mostoha volt 
hozá a sors. Megvont tőle minden testi szép­
séget és szellemi képességet sem adott neki.

De nagyravágyás az bőven volt a lel­
kében és ez okozta végzetét. Hogy kudarezot 
vallott minden törekvése, elkeseredett a lelke 
és ivásnak adta magát. Szörnyű mértéktelen 
volt ebben a szenvedélyében. Százával kö­
vette el a botrányokat, a miért igen gyakran 
a legszigorúbb kánoni büntetéssel sújtotta a 
püspök.

A községe elmozdítását kérelmezte a 
püspöktől. De ezt a kérelmet nem teljesítették 
mert nem akartak vele szerencsétlenné tenni 
más egyházközséget.

így maradt Ozanádon állandó háború­
ságban híveivel.

Két-három éve lehet, hogy országra-szó- 
ló botrányt követett el karácsony éjszakáján 
a templomban.

Részegen ment az éjféli misére és az 
oltár előtt úgy viselkedett, hogy a vallásos 
érzelmében megsértett nép megrohanta es is 
ten szent házában úgy megverte, hogy nyolez 
napig hevert utána az ágyban.

Az e fölött érzett szégyenében még szen­
vedélyesebb lett az iszákossága. Az alkohol 
annyira megrontotta az idegrendszerét, hogy 

a az utóbbi időben már egész testében reszke­
tett és egyéb testi bajokkal is küzdött.

így érett meg benne az öngyilkosság 
gondolata, amelyet ez éjszaka valóra váltott. 
Agyonlőtte magát.

Hermann Mihály még csak negyven 
hat éves volt.

Holttestét, levélben Írott utolsó kívánsá­
gához képest, nem bonczolták fel. A temetése 
holnap lesz.

Pálmai Ilka hangversenye.
— Interview és referáda. —

Debreczen, január 21.
És vége van annak a fönsóges hangver ­

seny estnek. — Hallottuk P á 1 m a i Ilkát, az 
„isteni-“!, a müveit világ ünnepelt díváját, 
kit meg tudnak becsülni Becsben, Berlinben» 
Londonban, sőt a tengerentúli Amerika is ra­
jong érte, csak épen hazájában nem kell 
csak itt játszotta el kis játékait némelyek 
szerint.

Úgy, hát mi az ő vétke ? Az, hogy kül­
földre ment. — Dehogy, hisz ez érdeme. — A 
debreczeni eset kitűnő példa arra, hogy ha ő 
Magyarországon marad, mihamar lejárja ma­
gát. — Az örökös gáncsoskodók nehány év 
múlva ráfogták volna, hogy már öregszik, a 
hangja is megkopott s igy csakhamar letűnt 
volna a színpadról.

Belátta ő ezt s mivel úgy sem kapott 
Magyarországon művészetéhez méltó szerző­
dést külföldre ment. Avagy lehet-e a dalos 
madárnak szárnyát szegni. Ezért neki soha 
le nem róható bálával tartozunk.

Magyar ónekosnö külföldön olyan diada­
lokat még nem aratott, mint P álmai. — 
Aranyos, isteni volt ő a külföld előtt is, ün­
nepelték, magasztalták mindenütt, a hol járt. 
— Pálmai Ilka ismertette meg a néme­
tekkel, angolokkal, ameriakkal a magyar dal 
varázsát, magyar művészetet, sőt még azt is, 
hogy egyáltalán van a földiekén Magyarország 
s ott vannak olyanok is, a kik értenek vala­
mit a művészethez.

És » kit nem tudtak megbecsülni itt, 
hazájában, az éveken keresztül művészetével
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vagyont szerzett magának külföldön. \ ajj°n> 
ha itt marad, építtethetett volna-e egy viskót 
az itthon szerzett pénzen, erre feleljenek a 
magyar művészet nagy pártolói!

Fáj az a művésznőnek, hogy egynémely 
helyen igy gondolkoznak róla.

És tegnap este, mikor a Bika dísztermé­
ben tartott hangverseny előtt három hírlapíró 
felkereste, kifejezést is adott ennek.

— Isten hozta önöket uraim — monda az 
isteni diva, midőn a bejelentés után beléptünk 
hozzá.

Barátságos meleg kózszoritással üdvözölt 
mindnyájunkat s sajnálkozott, hogy le sem ül­
tethet bennünket, lóvén a szobájában egyetlen­
egy szék.

És mi ott álltunk a sok és nagy dicső­
séget aratott művésznő előtt, nem tudtuk, hogy 
az egész világ ünnepelt díváját bámuljuk-e 
vagy arczának gyönyörű vonásait, mosolyra 
álló szájacskáját, vagy észbontó haját melyet 
nagyértékü diadóm font körül.

— Igazán csodálom uraim, hogy több 
mint egy nap óta Debreczenben vagyok, ahol 
azt hittem nagyobb szeretettel vesznek körül, 
mert hisz a magyarság központjában vagyok, 
vagy mi az ördög, és még önök az irodalom 
bohéméi sem látogattak meg idáig. — Pedig 
a művészet és irodalom bohéméi csak testvé 
rek és azoknak csak szerétni és pártfogolni kel 
egymást — mondá szeretetreméltó nedvesség­
gel a diva.

És mi is csakugyan észrevettük, hogy 
beszédén érzik az idegenszerűség. — De hat 
lehet e ezen csodálkozni, mikor éveken át alig 
beszélhetett magyarul. — De azért minden 
fennakadás nélkül beszél s az idegen kiejtés 
is csak beszédén vehető észre. Annál job­
ban áll aztán az „aranyos I lu s“-nak a 
s e j p i t é s.

Kimentettük magunkat a nem érdemelt 
vád alól. Elmondtuk, hogy velünk, a sajtó 
munkásaival a jelen esetben nem bántak úgy 
el, mint a hogy kellett volna. Hiányosan vol­
tunk mindenről értesítve. Telefonon értesítettek 
bennünket, vagy pedig szolgától és pinczórtől 
izengettek hozzánk. Pálmai Ilka láthatólag 
haragudott, de azért hamiskásan megfenye 
getett bennünket.

— Talán csak önök is nem úgy gondolkoz­
nak, mint egyik lap itt Debreczenben? foly­
tatta tovább kérdéseit, — mert ez fájna, igen 
fájna nekem,

— Óh nem méltóságos asszonyom 
felelte egy közülünk. — Mi boldogoknak érez­
zük magunkat, ha itthon van közöttünk, de 
viszont abban a meggyőződésben vagyunk 
hogy méltóságos asszonyom m i s s i ó t teljesi- 
lett'a magyarság és a magyar művészet ér 
ddkében a külföldön.

S valamennyien helyeslőlcg bólintot
tunk erre.

— No lássák kedves barátaim, — ezt 
igen jól esik nekem hallani. És aztán elbe 
szélte hosszan, hogy miképen ismernek ben­
nünket külföldön, barbároknak, rablóknak 
nevezik a magyarokat. Do legtöbben egyálta 
Ián nem is ismerik az egész Magyarországot

_ Én jól leszidom őket — folytatta be
szódét bájos mosolygással a művésznő, — s 
aztán megmagyarázom nekik, hogy a magyar 
nemzetnek nincs párja a földön s végezetül 
elénekelek nekik egy szilaj magyar nótát s 
ki még egy félórával ezelőtt nem is ismerte 
a magyar nemzetet, vagy ha ismerte is, hat 
gyűlölte, megszereti a magyarokat s olyan 
ma<rvar barát lesz belő le, hogy csak no.

Lelkesen megéljeneztük a tűzzel beszélő .1 o ó István, mielőtt az egyházkerület által e 
dívát, a ki ezután rátért a jelenlegi helyze- díszes polczra emeltetett volna, az ev. rét 
tőnek festésére j tanitókepezdenek volt hosszabb időn at tgaz-

- Itthonn' mindenütt szívesen fogadtak, gatója. J o ó István kitűnő pedagógus volt 
A vidéken is idáig, de különösen Pesten, a Született Szatmar-Nemetiben 1836 jumua hó 
redoutban Tudom hogy az impressariom nem 17 ikón. A gymnazmmot szülőfölden vegezte 
jól végezte dolgát s különösen a helyárak igen 1854-ben pedig Debreczonbe jött a hittudo
drágák ugy-e bár ? 12 frt egy páholy. Az egy 
kissé sok. A külföldön 5 frt a legdrágább 
aelyár. Mint konczerténekesnő nem is vagyok 
én hires, legalább nem érek meg 12 irtot ha 
nem a színpadon uraim, ha ott látnának, a 
hol mozogni lehet. . .

A zongoraművész csengetett, hogy a 
hangversenynek kezdődni kell. És ez félbe­
szakította a beszélgetést

— Bocsássanak meg uraim, már éne 
kelnem kell, de csak a viszontlátásra köszö­
nök, mert remélem látjuk még egymást.

Udvarias fejhajtással távoztunk s ezzel a 
boldog látogatás véget ért.

*

És aztán megkezdődött a Bika dísztér- — ^ ^ kiyül
mében a soha el nem feledhető hangverseny vallástanitás
Zsúfolásig megtelt a terem. Az előkelő ko-|eat 1010

mányi tanfolyam hallgatására. A thelogia vég­
zése után egy évig elemi iskolai tanító volt 
a collegiumban, azután gr. Dógenfeld 
Uttó fiai mellé ment nevelőnek és e minő­
ségbe töltött hót .évet. 
Novelősködése után a szatmári ref. egyház 
lelkészéül választotta, 1866-72-ig viselte a papi 
hivatalt. 1872 ben a Tiszántúli ev. ref. egyházi 
került a debreczeni főiskolában felállított ta­
nító képezde igazgató tanaráva választotta. E 
hivatalt huszonegy évig folytatta, 
inig aztan 1894-ben az egyházke,ületi gymná- 
ziumok főigazgatójává léptették elő. Lanári 
munkássága mellett több czikket irt egyes 
lapokban. 1879 és 1889-ban a D e b r e o z e ni 
protestáns lap szerkesztője volt ; —

" rnegje- 
m ó d-

zönség soraiban ott láttuk Kiss Áron püs-1 s z e r e ; 
pököt, Dobieczky Sándor üzletvezetőt 
K o m 1 ó s s y Arthurt családjaikkal stb.

És daezára, hogy Pálmai Ilka az 
egész Európa legelső operett dívája nem ér­
vényesíthette aranyos temperamentumát a ki-

Émlókbeszód Amos 0 o - 
mcmus 400 százados emlék ün­
nepélye alkalmából. Nevelés­
tan kézikönyve. (1894.) Emlékbe-
széd Felmóry Lajos felett. A 62 éves 
férfiú bánatos özvegyet, egy szép leány és

VeayöHllUÖUO Hl ttUJ U3 lOiu^uiauimnuiuut *---------- ---- , , , . . UAiw.a
csíny pódiumon, olyan hatást ért el dalaival, egy serdülő hu gyermeket hagyott ha ra 
a melyhez hasonlóra régen nem emlékszünk, j ezenkívül nagyszámú előkelő rokonságot kik

„ , , ,, ., ! sírva álliák most körül peterha utczat lakasanMinden énekszáma után, lett legyen az!81rVl1 J ... , , , , i,atftcrBA„„ . ... , ■ folá 1 tott ravatalai. A súlyos belső betegsegbár ango , vagy franczta riadó tapsvihar tőrt, leiamiou juai au„u>, ej 1 különösen egy hónap óta vett nagyon erőt rajta,ki. Legnagyobb halast, mint mindenütt, úgy, Különösei =•? j ..... fn] dpi‘ s Q t r t n hl,n-S Két héttel ezelőtt Budapestre vittek tel, ae
itt is a „Lit g . i az operácziót nem hajtották rajta végrei gon-
czutkodó angol dal erte el, melye a közönség ^ J kozel0s daczára a kérlelhetlen ha-
kivansagara meg,smetelven egy strófáját ma-;d ^ ^ órakor megölte a derók
gyérül énekelt el, a miből megla'szott, hogy;
nem lehet mégsem ezeket a hatriskas dalokat utogatág # nepkonyhában. Előkelő
magyarul olyan sikkel, olyan tűízel előadni, j vendégei voltak ma délben a debreczeni nép- 

Magyar nóiáit is nagy hatással énekelte konyhának, mely csak a napokban nyílt meg 
el különösen a „Körösi lány" és búcsú-j de már is üdvös feladatot teljesített. Ma dél-

j ben ott voltak gr. Dógenfeld Jozset tő­dala tetszett
A művésznő ma tovább utazott Aradra.

Faja.

NAPI II ÍREK.

Oebreczen, jan . 21.

időjóslás.
A központi meteoroiogiai intézőinek Debreczeni)« 

küldött távirati jelentése szerint a következő időjkra I

, ispán, kívüle Anna és Mária gróf kisasz- 
Iszonyok. Simonffy Imre. kir. tan. pol- 
: gár mester. Bészlor Károly tanácsnok. V e- 
;resnó Szathmáry Teréz gy ön­
ig élkedése miatt Szabó 

■ K álmánré alelnöknő és S z ü c s Kálmánné 
; v. tag fogadták a díszes vendégeket. A kony- 
, bábán az ételeket megkóstolták és teljesen 
i megvoltak azzal elégedve mit 6 y ö r I f J 
\ Józsefné felügyelőnő előtt is kifejeztek.

Újabb adományok a népkonyha javára.

várható
— január 21. — 

Változás nőin várható.

I
Megdöbbenéssel értesülünk arról a vá­

rosunkban vllámgyorsasággal elterjedt hír­
ről, — hogy J o ó István, — a tiszántúli 
ev. ref. egyházkerület középiskolai felegyelője 
Debreczen sz. kir. város törvényhatósági bi­
zottsági tagja s annak a millenáris 
díszközgyűlésen és más ünnepélyes 
alkalmakkor is disz^zónoka, a debreczeni sza- 
badelvüpártnak előkelő és törhetlen hiisógü 
tagja ma délelőtt elhunyt. Városszerte óriási 
részvétei keltett Joó István halála. Régebb idő 
óta betegeskedett már, de a b ekövetkezott 
halálra nem mert gondolni senkisem. Mély 
gyászba borította a lesújtó
g y

= A népkonyhára naponként folynak az adoma 
! nyok, újabban Dógenfeld József 5 frt, Simon ily 
I Imre 5 frt, Bószler Károly 5 frt, Kondóssy 
1 Arthur 2 frt. Ármós Bálint 5 frt. özv. Hegyi 
Mihályné 5 frt. K Tóth Kálmán 3 frt. Két ur 
a kapitányság utján 2 forint 50 krajczár Ber­
ger Jenőnó 2 frt Popper Alajosnó 1 frt. — 
Szabó Mihály 28 k- zsír Knol Rudolfné 6 liter 
zsír és 2 zsák krumpli- Hochfelder Jakabnó 
10 klg rizskása. Wagner Gfyulánó 1 tál ká­
poszta F r i e d n ó Vi véka p a s z u 1 y
SzücsKálmánnéfüstölt hús
Tikos Istvánná 2 drb tőrlő Egyúttal értesitte- 
lik a t. közönség, hogy a társig estélyek rész­
letes elszámolása s a felülßzetök névsora az 
utolsó estély után fog közzé tétetni.

— Pénztárvizsgálat. Ilajduvármegye pénz­
tárában a szokásos havi pónztámzsgálatot ma 
délelőtt tartották meg Budaházy Ödön 
főszámvevő, Weszprémy Zoltán főjegyző, 
dr. C z e g 1 ó d y Mihály árvnszóki ülnök és 
Pénzes »Sándor árvaszéki elnök. A pénztár­
ban mindent rendben találtak.

— Egy tábla biró gyasza. Sárói Szabó 
József volt debreczeni jelenleg budapesti kit ■

ászhirfőiskolánkat is mert! táblabirót súlyos csapás érte, ugyanis atyja
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g. Szabó János volt kecskeméti városi tiszt­
viselő tegnap 94 éves korában Kecskeméten 
meghalt. Az aggastyán temetése holnap lesz 

— Újítás a vasúti állomásnál. A dobra . 
«zeni—nagyváradi országúinak a gépgyár 
melletti szakaszán, mely a napkeletfelé is ki- 
bővitendő pályaudvar végén vezet keresztül, 
még az idén felépitik a régóta sürgetett vas­
szerkezetű felüljárót gyalog és kocsiközlekedés 
számára, A helyszíni szemlét tegnapelőtt tar­
tották meg a város és a máv. kiküldöttei a 
hol megállapították, hogy a tervek megfelel­
nek a helyi viszonyoknak, — csupán a város 
felőli kettős feljáró lejtősségét kell még eny­
híteni.

— Sajtópör. A Simonüy Béla ügyész fel 
jelentésére Dravecky Lajos és társai 
ellen a sajtó utján elkövetett izgatás miatt

— Megkerült lótolvaj Lapunk tegnapi 
számában részletesen megírtuk, hogy Kovács 
József egy lóval eltűnt. Ma az ügyben uj for 
dulat állott be. K o v á e s József ma reggel 
önként jelentkezett az I ső kerületi rendőrség 
nól Ott előadta, hogy a reá bízott 25 frtot ő 
elmulatta, de nem Ujfehértón, hanem 
Debreczenben. Tegnap reggel eszére tért, 
bűnét megbánta, megakart válni életétől. Há­
romszor fogta magára a gyilkoló fegyvert, de 
az mindannyiszor csütörtököt mondott, 4 szer 
elsült de nem talált. Miután ilyen módon 
nem sikerült az életet magától, elfutott a 
faragó utczai lakásáról és egész nap azon 
töprengett, hogy mi módon vessen véget nyo­
morúságos tengődésnek. Ma tettét megbánva 
önként jelentkezett a rendőrségnél. Részletes 
töredelmes vallomást tett, elbeszélte a tolvaj­

kereste a polgármestert, hogy az 
rendelje be.

Csütörtökön : A falusiak; Szigeti J.
eredeti színmüve.

Pénteken :L. KomáromyM. vendég­
játékául, bérletszünetben : A 1 i b a p á s z tor ; 
Forray M. operetteje.

Szombaton : L. Komáromy M. ven­
dégjátékáéi, páratlan bérletben : Ninette; 
franczia operette.

Vasárnap este: L. Komáromy M'. 
vendégjátékául bérletszünotben: A z i g- 
mándi kis pap; Bérezik A. népies 
színmüve.

Hétfőn jan. 3l-én L. Komáromy M. 
vendégjátékán, páros bérletben : A corns- 
viliéi harangok; — Planquette 
operetteje.

Az igazgatóság.

es

• .. Jas es bujdosasanak minden részletet, feltnu-meginditott sajtóperben az eskudtszeki tárgya-; , , ’,. V , o- . , - itatott két erdekes levelet, melyet akkor irt,last I g y a r t ó bander elnök lebruár no \" , o , . ...... ...___ mikor ongyilkossagot akart elkövetni. — l18-én gelelőtt 8 órara tűzte ki, egyúttal meg-.S esküdteket ívlzsgalat 62 “«fban meg mindig folyik.
I — Huszonegy. Steiner János „Vö

- Dßbreczen és a, or.z-g-s
A városi tanács tegnapi ülésében a magyar Molnár András napszámos tért be, hogy 
kultúra és munkásai iránt mindenkor tanusi- a napali fáradságot kipihenve egy kis^ borba 
íott lelkesedéssel határozta el, hogy az orszá-, öntsék búj ok at. Borozás után kártyázni kezd-
gos középiskolai tanáregyesület idei nagy gyű- ,ek „p®dlg „ne“zetl kulturjatekot: b u-

. . s z o n e g y e t játszottak az atyafiak, mit 
zesenek sikerét anyagi es erkölcsi támogatása- tudvalevőleg nyilvános helyen daczára minden 
val biztosítani igyekszik s az előkészítő bízott- kulturális színezetének folytatni tilva van. — 
ságba saját kebeléből S i m o n f f y Imre pol Folyik csendesen a játszma, nagy a bankja 
gármestert, Komlóssy Arthur főjegyzőt,1S i p o s n a k, retirálni akar vele, de óh
Ábrahám László t. főügyészt, Roncsik vó^f éPP?,Q ak.kor,lóP be l?agy büszkén egy 
T , , . , V , . w . . - Q UA renddn zubbonyba bujt urasag, kt a t o r-Lajos, Oláh Karoly tanácsnokokat es Szabó v ó n y n e v ó b e n szavak kíséretében
Kálmán aljegyzőt küldi ki. Egyúttal kimon- megsprengolta a bankot. A játszók nagyon 
dotta azt is, hogy ezen vegyes bizottságba megijedtek, felugrálva helyekről menekülni 
G ér esi Kálmán tankerületi főigazgatót és igyekeztek a rend éber őre elől, de annak
Jóé I.tvin egyM^rül,« k«zépi„k„,.i T^gl.U
gyelőt is meghívja. ; bankot és az elkobzott 32 levelű bibliát be-

— A dtbreczeni katonák hazaérkezése. A! szállították a rendőrséghez, hol ha a t. rend- 
bagaméri lázadás alkalmával IJebreczenből unatkozik, folytathatja a nemes
kórt század katonaság tiz napot töltött Ba- Jatszmat-
gaméron. Mivel ott a békés hangulat már | — Kéménytiiz. Tegnap este 10 órakor
helyreállt, a század legénysé ge a ma déli vo- ‘ könnyen veszélyessé válható kéménytüz kelet- 
nattal visszajött Debreczonbo. Az állomásnál !kezett özv. Szentpéteryné vargautezai
a katonazenekar várta a századot.

— Ajándék a kollégiumi könyvtárnak. S i-
ffl o n f f y Béla kir. ügyész szép ajándék­
ban részesítette a kollégiumi könyvtárat. A 
saját könyvtárából száz értékes könyvvel 
ajándékozta meg. — Vegyes tartalmú mü­
vek ezek. — amelyekkel a nemes adomá­
nyozó igazán hasznos, kedves dolgot csele­
kedett.

— Szocziálisták mozgalma Szatmármegyé 
ben. Szatmármegyében a szoczialista agitátorok 
úgy látszik, nem hagynak fel gyalázatos 
munkájukkal, a megyének úgynevezett Nyir- 
vidókót szemelték ki működésűk teréül, ahol 
könnyen sikerül nekik veszedelmas tanaik 
magát a munkásnép között elhinteni, Csak 
nemrég emlékeztünk meg arról a véres ki­
menetelű munkászendülés ről, melyet a máté 
szálkát járás egyik népes községében. Kántor 
Jánosiban rendeztek a szocziálista tanoknak 
megnyert munkások s ma már a bujtogatá- 
s°k után e járás tiz községében kezdenek 
mozgolódni a szocziálisták. Még eddig nyilt 
öllenszegülésben vagy lázadásban nem törtek 
ugyan ki, de maga a mozgalom hire elengendő 
urra, hogy a járás nyugalmát felzavarja. — 
i 1 o s v a y Endre, ez az erélyes kezű fő­
szolgabíró, a mozgalom hírére rögtön jelen­
tést tett felettes hatóságénak s a csendőrség 
létszámának megerősítését kérte, hogy az 
esetleg lázadásban kitörő zendülést karhata­
lommal rögtön elfojthassa.

lakásán. Az eddig még ki nem derített okból 
keletkezett kéménytüzot a szomszédban lakó 2 
tűzoltó oltotta el.

— Megugrott tolvaj. Nagy Mihályné si- 
rály-utczai házába e hó 13 án este egy eddig 
ismeretlen ember diszbotörést eszközölt. Nagy 
Mihálynénak Balogh Imre nevű lakója 
úgy adja elő a dolgot, hogy a kórdésses na 
pon este 9 órakor kiment az udvarra, a kutya 
szokatlan módon ugatott, mire ő figyelmes lett 
és ott egy idegen férfit vett észre. Balogh 
Imre megrémült, mert az udvarban egyedül 
volt, a házbeliek ugyanis már akkor éjjeli nyu­
godalomra tértek. Erre nagy zajt csapott, mire 
a házban lakók mind kiszaladtak az udvarra, 
de nem tudták a zaj okát. A megijesztett ház- 
bolick széjjel néztek az udvarban és ott 2 üres 
zsákot egy botot s egy szűrt találtak, az udvar 
kerítéséhez pedig egy létra volt támasztva, 
melyen az ismeretlen tolvaj a zaj hallatára 
kimenekült az utczára. A két zsákot az eset 
leg szerzendő zsákmányra hozta a tolvaj, de 
se zsákmányt, se zsákot nem vitt el, sőt még 
a szűrét is ott hagyta- A rendőrség kutatja a 
megugrott tolvajt.

Színház,
Műsor.

Hétfőn : A gyimesi vadvirág 
Géczy I. népszínműve.

Kedden : A hivatalos 
másodszor.

Szerdán : Fernando, (vagy a 
alatti Paris). S a r d o u V. nagyhatású 
müve.

f e 1 e s e g

földa 
szín-

* A doluvai nabob leánya. Herezegh 
Ferencz e kitűnő alkotása nálunk csak [akkor 
kerül színre, ha gyorsan műsor változás áll 
be. így történt tegnap este is mikor hirtelen 
kellett előrántani egy darabot. Daczára a Páli 
may konczertnek mégis szép számú közönség 
nézte végig a változó sikerrel lefolyt előadást. 
Torján Gidát Vidor játszotta, tőle 
nem remélt sikkerrel. V i d o r az idén kü­
lönben már több Ízben adta tanujelét, hogy 
tud ő játszani is. Vilmát Fái Flóra hü 
alakításban mutatta be. Határozott haladást 
kell konstatálnunk a múltkori alakításhoz ké­
pest. Szép orgánumát természetes jáukát, mind 
érvényre juttatta. Legfölebb szerencsével Szabó 
Irma oldotta meg kis szerepét, kit kétszer 
nyilt színem tüntetett ki a közönség a elismerő 
tapsával. T a n a y fess és sikerült Lóránt 
hadnagy volt. R u b o s Biliczkyje már min- 
genki előtt ismeretes, most csak ismótelósi le­
het a dicséretet. Fényár i, Kiss Irén, 
Bariba, Makrav, jók voltak.

* Hivatalos feleség E czitren két dara­
bot adtak elő a budapesti színpadokon, mely 
mindakettő ugyanazon regényből készült. Az 
egyik „s z i n m ü“ Komor Gyula ford1 tóttá s 
a fővárosi színkörben játszták nagy sikerrel, 
a másik „vígjáték“, mely a vígszínház mű- 
sordarabja. Nálunk az előbbi kerül színre, 
mert az a jobb. A ki vígjátékká alaki otta, 
ki vette a dartb lelkét, mozgató erejét. Az a 
nihilista-nő, a darab hősnője, a ki bosszút li­
hegve le akarja lőni a rendőrség fejét, egy 
uralkodó herczeget (a regényben magát a 
hőd) csak komoly alak lehet — ha nem az, 
nem hiszünk neki. Ez megmarad a színmű­
ben, az általa bajba keveredett amerikai azon­
ban már teljesen komikus alak, az az komi­
kusak a helyzetek, melyekbe keveredik. A 
darabban a vidám és komoly helyzetek és 
jelenetek jólesőon váltják fel egymást s egy 
zajos színházi estre van kilátásunk.

A falusiak. Az a szép siker, melyet 
Szathmáry Árpád s a társulat a „Rang és 
mód“-dal elért — arra indította az igazgatót, 
bogy Szigeti bácsinak egy másik ép olyan 
kedves és poátikus darabját, a Falusiak at is 
színre hozza. A főszerepeket Kiss Irén, Szabó 
Irma, Szathmáry, Komjáthy és Tanay játszák.

Különfélék.
+ A női szépség iskolája. Ilyen czimü 

iskolát nyitottak meg e hónap elsején New 
Vorkban. A leányok és asszonyok alapos ok­
tatást nyernek itt arról, hogy miképpen kell 
a testet ápolni, a járást ős testtartást nemessé 
teni, a bőr színét finomítani, a hajat művészi­
esen megfósülni, a ruházat megválasztásában 
a helyes Ízlést eltalálni, az iskola tekintélyes 
nők vezetése alatt All ; a h különféle asszonyt 
szópitőszerekből külön kiállítást rendeznek, 
ahova férfiaknak tilos a belépés a megnyitás 
napjan oly tömegesen látogatták a kiállítást 
hogy a vendegeknek csak egy harmadát bo­
csáthatták be a termekbe ; a tanulni vágyók 
pedig annyian voltak, hogy a jelentkezők nagy 
részét el kellett utasítani helyszűke miatt. Az 
iskolával kapcsolatban házasságközvetitő iroda 
is van.

X Árt-e a dohányzás ? A Young Man 
czimü angol folyóirat egyik legújabb számá­
ban híresebb orvosok véleményét közli a do­
hányzásról. A szeszes italok élvezetének el­
lenzői közt is sokan akadnak, a kik nem tart-
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jtt kén»,* a mé, lékle,,, dobi,,™,- D, Ä “öík
Kerr Norman azt mondja, hogy vetkezne a k Olaszországban is igen sok a baju- tudomány és a tapasztalások ellen, ha azt aí- nyo! es Ulaszorszagoan g
litaná, hogy a dohányzás minden esetben ar- szos asszon., 
talmas. A dohányzás egyébb hasznos al-1
katrészeken kívül íertőtelenitö anyagok is
vannak, ,

— Ha lázbetegek köze kell mennem, — 
szól Herr doktor — mindig dohányzom. A do­
hányfüst megöli a kolera ós a tüdővész ba- 
czillusait. Ha családapa a munkától kimerültén 
és ingerülten hazatér, mindenben kifogást ta­
lál, bántja a gyermekek lármája, nem tetszik 
neki az étel, vagy más egyébb, csak kínálja 
meg a felesége egy pipa dohánynyal, s a vad­
állat szerény báranykává változik és ismét 
helyre van állítva a házi béke.

Dr. Vilson a czigaretiázás ellen foglal 
állást, .bzt károsnak tartja, mert azáltal, hogy 
kicsi, sokat fogyasztanának belőe. A mérsékelt 
dohányzást 6 sem ellenzi.

X Végzetes cstk. Rón ában történt. Kgy :

CSARNOK.

A mennyország kapujában.
Irta : Jakab Ödön

Szegedi Kálmán félrehuzódott egy sarok 
asztalhoz és egy teát rendelt. Aztán elővette 
a képes lapokat s unatkozva böngészni kez- 
dette.

Azonban csakhamar egy éktelenül bor­
zasra fésült, fehérri’hát kisasszony termett az 
rszialcál s egész bizalmasan leült, közvetlen 

melleje.
A vendéget ez roppant feszélyezte ! Bo-;< vegzeits usi k. nuu auau untcm. . a yuuucgo, v«, — --------j-----

társaságban arról beszélgettek, milyen halasa': szankodva tekintett körül a teremben: vájjon
lehet & fülre adott csóknak. Jelen volt egy' nem látja valamely ismerős ? azután megnyer
orvos is, aki azt mondotta, hogy a fülre adott sen a kisasszonyhoz fordult :
csóknak könnyen süketség lehet a követkéz- — Mit keres itt? Nem hittam .
menye. Amikor a társaság szétoszlott, haza-. — Annál jobb vagyok, hogy mégis ide
menet a fiatal bátó Riccoidi tréfálkozva meg-j jöttem.
kérdezte menyaszonyát, vájjon megcsókoltat- j — Távozzék?
ná-e magát a fülén és nem félne-e a követ-; — Ejnye, mucuskam, ne indulatoskodj..
kezménvek'ől ? — .a szép leány nevetve fe- Jobb lesz ha nekem is kérsz egy csesze teat.

1 ite ■ ! — De menjen ha mondom 1
— Csak csókolj meg! ! A kisasszony ahelyett, hogy elment volna [
Alighogy a leány ezt kimondta. Biccordi' édesen rámosolygott és az arczat enyelegvej 

ezuppaoó csókot nyomott menyasszonya fü- ] végigezirógatta. j
lére. Ebben a pillanatban a fiatal leány szu-i Erre Szegedi Kalman vegkeken kijött a I 
íó fájdalmat érzett a fülében és még azon az; béketürésbő . A tolakodó lányt kíméletlenül' 
éjjelen orvoshoz kellett mennie, mert fajdal- j lökte el magától, 
mai rgyre hevesebbek lettek. A leány álla-; — Takarodjék, arczatlan .
potp napról-napra súlyosbodott és az orvos 
operácziót mondott szükségesnek. — De ké­
sőn jött ez a beavatkozás és a fiatal leány 
megsiketült.

X A fióküzlet. Sétálgató ur : Mit, maga 
itt is kéregét 1 Hiszen a templom előtt már; 
adtam egy pár krajezárt.

Koldus : Kérem, itt van a fióküzletem

De alig ejtette ki e szavakat, oda sietett 
a kávés és gorombán ripakodott raja :

— Hallja az ur 1 Ne sértegesse a kisasz- 
szonyt, csak annyit mondok !

— Tanítsa hát becsületre I 
— Az tud annyit, mint az ur!
— Hogy mer igy beszólni velem ?

Ne peroráljon nekem ! huzza meg aJtV01Q118 tv.ti 1VLIJ, 111 vall d iiUttUAi o I # c . . * j 1 I
x Enfant horrible- Udvarló (az imádottja, bagariat, amíg jól van dolga !

1 . _ _\ T) n/lVintn^l orré- fíirtfit I ----  X/fÁcr fpnVPCrAt , ?öcscséhez :) Bandika, nem adhatnál egy fürtöt 
a Margit nénéd hajából ?

Bandi : Én nem adhatok, de szívesen 
megmondom, hogy Margit hol vásárolja a 
haját.

X Ebéd egy fillérért. London egyik kül­
városának legsötétebb utczájában van a világ 
legolcsóbb vendéglője. Egy fillérért egész ebé

— Még fenyeget ?
— Sőt ha nem elég, mindjárt felfrics- 

kázom ?
— Kit ? Engem ?
— És ezzel az otromba nagy kávést ha­

talmasan arczul csapta.
Erre pokoli riadalom, sikol ozás táma­

dott a kávóházban. Az emberek fölugráltak azCU cuu UUll a ......................... ....... ............. n - _ f

det adnak. Délben, úgy 12 ós 2 óra közt szá-; asztalok mellől székek csörömpöltek, pincze 
zával mennek a szegény emberek, foglalko-! rek futkostak, ordítozva kiabáltak rendőr után 
zásné küli munkások, házalók, suhanezok ebbe j s csak úgy üdvöltött a szenyes káromkodás 
a nrimitiv, gyéren világított földalatti helyi-j Szegeui Kálmánt egy pillanat alatt tizen is 
ségbe. Jbgy nagy kerek asztal körül szorong- megragadták s erős ütéseket mértek az arczara
nak a vendégek, az asztal középén pedig nagy 
tálban valami pépszerü étel áll, mintegy öt- 
ven-hatvan kilogrammnyi főzelék és borjumáj.

vnnHárt Ír a y\ túnvórt Á a a n « 1 t S

fejére.
Az izmos kezek között tehetetlenül vor 

gődött, a nélkül hogy bár egyetlen ütést fel-ven-hatvan Kiiogramninyi iozeieK es uurjuiuaj. guuuu, » uei&.ui ~
Mindegyik vendég kap tányért és kanalat s* foghatott volna. Úgy elsötétült előtte a világ 
oo-v fillérért ehetik, amennyi jól esik neki s minhe egy lámpa se égne az egész teremben, 
ihatik hozzá egy pohár vizet is. Ebéd után a kiabáló hangok tompa morajjá zavarodtak 
minden vendég maga mosogatja el a tányér- össze a fülében, mint a folyó zúgása annak, 
ját ós az evőeszközeit. jaki lebukant a vízbe. Azt seai tudta jofor-

_j_ K .álytió keztyüje. Marguerite olasz mán : mi történik vele ? — vsak azon vette
királyné nemrég egy kis paraszt leányt azzal 
bizott meg, hogy készítsen a születése nap­
jára egy pár selyem keziyüt, A selymet maga 
a királyné adta. Á meghatározott napon meg 
is kapta a felséges asszony a nagy gonddal 
elkészített keztyüket. A kis leány nemsokára 
a királynétól sajátkezüleg Írott köszönő leve 
let kapott, amelyhez egy pár keztyü volt mel­
lékelve, az egyik tele pénzzel, a másik ezu- 
korkával. A levélben azt kérdezte a királyné, 
melyik keztyü szerzett neki nagyobb örömet ? 
A felelet igy szól:

Kedves királyném ! Sokat sírtam en a te 
ajándékod miatt: a papa elvette tőlem a pén­
zes keztyüt, a ezukorkákat meg a kis öcsém 
ette meg 1

+ A bajuszos nők. vgy inkább tudós, 
mint udvarias franczm annak a meggyőződé_ 
8,-nek adott kifejezést, hogy mostanában sok 
kai gyakoribb a nőknél a bajusz, mint a ré-

man . m 1 • ------
észre magát, hogy künn vau az utczan, Ki­
dobták a hóba. Ákár egy hitvány mihaszna 
naplopót. , . ,

Mire a józanitó hideg magahoz tente, ott 
mellette a rendőr. Fölemelte a földről és be 
akarta kisérni a kapitányságre.

— Hagyjon nekem békét! Itt van a név 
jegyem !

— Nekem nem elég a névjegy. Az hamis 
is lehet. Es önt nem ismerem.

— Ismerem ón, szólt egy ismerős hang 
a járdáról. — Ereszsze szabadon Elég a név-
jegye- ,Szegedi rémülten latta, hogy ez az is­
merős hangú fiatalamber, akit a véletlen so 
gitségül hozott az ő kikosarazott vetélytársa 
Rendőrségi tisztviselő.

Bezzeg nem örvendett a legyőzött ve- 
télytára nagylelkűségének ! érezte, hogy mon­
dani kellene valamit annak az embernek, de

Komisz, kegyetlen teli éjszaka volt. Az 
utczákon sikongve száguldozott a szól ós só- 
pörte a havat maga előtt. Egyenetlenül föl­
halmozott hóbuezkákba gázolt az ember lép- 
ten-nyomon.

Az utszóli lámpák revedező lánggal, hi­
degen lobogtak, mialatt a vihar haragosan 
zörgette rajtok ez üvegtáblákat. Némely utcza 
teljesen nóptelen volt ; legfölebb egy-eay ki­
szorult, elgémberedett macska szaladt ide s 
tova, hogy valamelyik pinczeablakon át fedél 
alá jusson.

Szegedi Kálmán csak ment, rohant a 
fergeteges éjben, — mint akit üldöznek. —- 
Czeltalánul csatangolt a nagy alvó palota sorok 
közt. Nem nézte merre jár ? Neki már mind­
egy volt !

Amint jobban, jobban visszatérve az 
eszmelete: egyre kótsógbeejtőbbnek látta a 
helyzetét! Világosan állt előtte az egész tra­
gédia,, . ,

0, akit még tegnap irigyelt, boldog szép- 
lötlen múltú embernek tartottak, most egy szé­
gyenletesen megvert, kidobott, porig alázott 
szánalmas teremtés. Még a lovagias elégtél élt 
sincs kin keresnie! Egy nyomorult nyárspol­
gár és a pinezérei verték agyba-főbe! Többé 
nincsen helye sem a menyasszonynál, sem. 
más társaságban, ahol a személyes becsület­
ről csak valamicskét tudnak! Vége van min­
dennek ! XT , . . .

Elveszített mindent . . . Neki-neki tá­
maszkodott egy egy lámpa oszlopának s át­
kozta azt a végzetes perczet is, amelyben arra 
gondolt, hogy kávóházba menjen ! Milyen kö­
zel állott már a boldogsághoz s milyen 
messze esett egyszerre még a reménységé­
től is ! . .

F,lvergődött valahogy a mennyország ka­
pujáig s most itt a küszöbén kell halálosan 
összeroskadnia ! . . .

Mert azzal tisztában volt, hogy gyalá­
zatát sehogy sem lehet titokban tartani. — A 
rendőrség utján tudomást vesznek az esetről a 
lapok s holnap imár teli kürtölik bemocskolt 
nevével az egész országot. Legyőzött ellen­
felének pedig mindenesetre lenni fog ra 

I gondja, hogy menyasszonyoknál még az es­
küvő előtt értesüljön az esetről a csalad. A 
következményeket pedig akárkinek könnyen 
el lehet képzelni ...

Oh, nincsen, — nincsen itt mar me­
nekvés !

Nem is tudta : hogyan ? — csak egyszer 
azt látta, hogy a Margit-hidon bolyong. A 
Duna sötéten, titokszerüen terült el alatta.
Zajlott. ..

A nehéz jégtáblák reczegve, dörögve 
üiköztek a kemény pillérekbe, hogy szétha­
sadjanak s darabokban ismét tovább bujdos- 
s<ün & k

Valami különös hidegség lehelt fel a 
mélyből: a megsemmisülés, a halál hidege, 
mely biztos orvosságot Ígér minden bura,
bajra. .

Megállóit a hid kőzezepen s az oldalvas­
nak dőlve, szorongó szívvel, mereven bámult 
le sokáig a fekete mélységbe. Hánytorgatta, 
fontolgatta a földi élet bus, reménytelen vol­
tát s még egyszer összegezte elméjében az es­
hetőségeket. , ...

— Nem, nem ! Itt nincsen más megoldás 
zokogta végre keservesen.

Azzal hirtelen fölkapaszkodott a hm 
karjára s kétségbeesetten búgta be az ójsz- 
kában.

— Isten veled, világ ! ,
E perezben az inasa gyöngéden megennte

vállát : ví
— Nagyságos ur ! Tessék felébredni

lenezre 1 ár. Á szabó elhozta az uj ruhát az
esküvőre.

Szegedi Kálmán erősen megrázkódva 
kepta fel a fejét s ziháló lélekzettel bámult 
körül a szobában, mintha nem akarna a 82 
meinek hinni. Verejtékes homlokát, bagya 
tan simított végig a kezével s mélyen teis 
hajtott:

— Rettenetes álom !
kai gvakoriDD a no*cner a oajusz, mim a -- —-----—, --
íjebb, időkben. A franczia r.ők őt százaléka kábult agyával hamarjában nem tudta : mit 
nem képes eltüntetni felső ajka fö- mondjon ? Lesütött fővel, melyen megalázva 
lül az érdekes pelyhecskéket. A konstantiná- sietett odébb a gyalázat helyéről.

[(Vége.)
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Közgazdaság,
Budapesti gabonatőzsde.

... Weis? József budapesti terménybizományi ezég jeleo 
téie. -—

Debreczen, jan. 21 
Készáru változatlan.

Őszi búza ....
Tavaszi buta . . .
uszi rozs ....
Tavaszi rozs • . .
Őszi zab ....
Tavaszi zab .... 
aug.—szép. tengeri 
Szept.—okt. tengeri .
Május—júniusi 1897 .
Magyar elsőre 

páronkint 349 
írtől — krig.

11.85---- .86
0.-----0.-,
8.63—8.65
0.------ 0.—
6.32 -6.34 
4.60-4.70
0.------0.—
5.20-5.22 

d u Öreg nehéz
klgron felüli súlyban (------
Öreg közép (páronkint 300

260 kgr. súlyban) --------Kriól
fcigr. Fiatal nehéz (páron — 23) klgron fe 
üli súlyban) —65 ártól 70---- krig. Fiatal kő­
ién Ipáronkint 260 300 klgr. súlyban) —59 
gr tói 65— krig. Fiatal könnyű (páronkit-
350 klgng terjedő súlyban) — — krtól-----—
krig" II. Magyar szedett: Nehéz (pá­
ránk mt 280 klgron felüli súlyban) —52 krtól 
—53 krig. Közén (páronként 220 —280 krg 

-.44 krt —.------45 krig. Könnyű

DEBRECZEN! HÍRLAP

Színmű 5 felvonásban. Savage Zol. re­
génye után irta u 1 a e n Haas. Fordította: 

Komor Gyula
Személyek :

Qregorovics György, nagy-
herczeg ^ Szentes János

Veleczki Konstantin, csá­
szári tanácsos Haday Sándor

Ulga, neje Kovács Fáni
Zsófia, leánya
Veleczki .Sasa) Kontantin u- Komjáthy J. 
Veleczki Boris) öcscsei 
P.tlicsin, herczegnő 
Dória, leánya 
Ignatyev grófnő 
Lenox xirthur nyugalmazott 

amerikai ezredes 
Helen
Ismeretlen nő 
Petrow Iván, őrnagy 
Sevics, hadnagy 
Fridrich báró 
De Launay Julián), 

nevelőnője
Porosz állomás főnök 
Egy idagen ember

Cornó kávéházában hétfőn Magyarlak kod 
den és csütörtökön Kiss Béla zenekara.

A A/argtt-fUrdöben vasárnap és ünnepnapo­
kon d. u. 4—6 ó'-aközt sótahangverseny. —Ját­
szik a katonazenekar.

A „Magyar Király“ kávéházában hétfőn 
Rácz Károly, minden szerdán és pénteken pe­
dig a Kiss Béla zenekara játszik.

Zsófia

Porosz kapus
. ironkuit 220 klgrig terjedő súlyban — —3 por08Z kalauz 

krtól —44 krig. Ili. Szerbiai: Nehéz (pá |Útlevél ellenőr 
ronkint 260 kig. felüli súlyban) —51 krtól j Főpinczér 
52 — krig. Közép (páronkint 220—260 klgr ÍBorpinczér 
molyban) —49— krtól 50— krig. Könnyű j Kivándorló 
■{páronkint 220 klgrig terjedő sulyban( 47—| Orosz állomásfőnök
ártól 48 krig. _ ! Orosz kapus

Sertés létszám: 1897. évi jan. hó:jgaZarató i 
12. napján volt készletben : 26.965 darab 1898 Főpinczér
évi jan. hó 8 napián felhajtatott----- 1 Borfia
brb 1898. jan hó 7. nanján elszállitta- : Szobaleány 
tott 504 drb 1898 jan. hó 8 napjára marad Rendőrtiszt 
készletben 26664 drb. Hizottsertés forgalom | Vasuti tisztviselő
változatlan. j Fedor \

•— ! Belcsov I
DEDRECZENI PIACZI ÁRAK. 1 Cyrill ) titkos rendőrök

Jan 17—18 hetivásár : Lorlsz
Gabonanemüek : Búza 12.00—11.80 frt, Zankov

Szortartásmester 
Inas 
Vadász 
Tavirótiszt 
Karmester.

Az

kétszeres 11 50—10.70 frt, árpa 5.60—5.40 frt, 
zab 6,40-6,20 frt, tengeri 5.90 —4.70 frt, köles 
—.  —.— frt, köleskása —.------- .— frt.

Élelmiszerek és háziczikkek: Száz 
kilónként: Bab 8—12, burgonya 1.80 frt, borsó 
.18—28 frt, lencse 20—32 frt, liszt (láng) 19.40 väg^tiTsztviaeiök 17 80 frt. (zsemlye) 19.20-19 frt. (fehér 18.60 Vasutl tl8Ztvl8el0K
—. — frt, (közép) —.----- .— rt. (rozs) 11.60 j
—.— frt, rizskása 14—34 frt, szén (putnoki) ,
1 00 frt, (salgótarjáni) 1.50 frt, (szalon) 1.80 ,
frt, pirszén 2.00 frt, szalonna ó 65.----- frt,1
szalonna uj 52—53 frt, szalonna sótlan-------- |
frt, háj uj —-----frt, háj ó 56—60 frt, zsír;
—-----frt. — Kilónként: Bab 8—12 kr, borsó ;
18—24 kr, burgonya 3 kr, kenyér (fehér) 18 | 
kr, (barna) 15 kr, lenese 22—36 kr, liszt (leg- j 
finomabb) 20 kr, (búza finom) 19‘/,kr (búza 
durva) — kr, (rozs) 18 kr, (zsemlye) — kr,
)fehér közép) —kr, (barna közép)—kr, szap­
pan 20—24kr, zsir (disznó)— kr, (liba)—kr,
szalonna ó-----kr, szalonna uj 68 kr, sótlan
60 kr. Literenként : Borsó 14-16 kr, bor (ó hegyi 
40—60 kr, (ó kerti) 40—60 kr, (uj kerti)
30—36 kr. eezet — kr, lencse 14—16 kr, pet­
róleum 16—24, pálinka (közönséges) 32 kr. 
tej 10,kr, tejfel 40 kr.

Állatvásár: Szarvasmarha feihajlatott 
600 drb, eladatott 500 d b ; ló felhajtatott 350 
drb, eladatott 280 drb; juh és bárány felhaj 

j látott — drb, eladatott — drb.
Húsárak: Marhahús kilónként 36—54 kr, 

borjúhús 56-60 kr’ juhhús Jz -36 kr, sertés- 
í hús 48—60 kr.

Komjáthy 
Vidor D.
F. Csigaházy E. 
Halmi Margit 
Cserényi Margit

Szatmáry Árpád 
Komjáthyné Z. 
Kiss Irén 
Bartha István 
Tanay Frigyes 
Fenyéri Mór

Cserényi Adél 
Lendvay Ödön 
Unghváry V. 
Fánczy F.
Eröss József 
Serfőzy György 
Rácz Dezső 
Makray Dezső 
Boár J.
Pálfl B.
Nagy József 
Püspöky Imre 
Serfözy Gy-

Europe szállóban. Rubos Árpád 
Sziklaync S. 
Marosi S .. 
Lendvay Ö. 
Eröss J 
Fane y T. 
Unghváry V. 
Rácz D, 
Makray D. 
Boár J.
Nagy József 
Marosi J. 
Herczegh S.
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A pétervári L.

Urak. — Hölgyek. Utasok. — 
— Pinczérek. — Rendőrök. 
Katonák.

Történik 1886. táján.
Rendes helyárak.

előadás kezdete 7, vége 9'-/» órakor. 
Vasárnap 1898 január 23 án.

Délután 3 órakor fel helyárakkal :

Verő Gy. látványos tört. színmüve.
Este 7 órakor rendes helyárakkal :

A piros bugyelláris.
Csepregby F. népszínműve.

Tájékoztató.

Újdonság.

ÜEBRECZEN1 S városi színház
Folyó sz. 112.

Szombaton, 1898. évi január 
— először —

Bérlet 89. sz. 
(Páratlan.) 

hó 22 én.

Hivatalos feleség.
(Uj offcziál wife.)

A Gönczy-egyesület „Otthon“ A kereske 
delmi akadémia palotájában.

Nyilvános olvasó terem, a kollégiumban 
nyitva van hétfőn szerdán, szombatom d. u. 
3—6 is.

Muzeum, a kolégmmban nyitva van va- 
árnaponként d, e lQ—12 ig.

Zene estélyek.

Az „Arany-bika* vendéglő éttermében va 
sárnap esténkint a Magyari testvérek és Rácz 
Károly zenekara felváltva tartanak zeneestólyt.

Az „Arany-bika'1 kávéházban heten­
ként zeneestély vau : hétfőn Rácz Károly szer­
dán a Magyarlak.

Az „Adgoi királynő“ vendéglőben kedda 
Magyari testvérek, pénteken Rácz Károly ján
azanak.

A Hungária hávéházban minden ázerdán 
szombaton és vasárnapokon Ráoz Károly és Ma­
gyari tertvérek zenekara.

Bérkocsik dijszabalyzata. fi 
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1. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. 1-ig, vagy

6i 8j -

Hl 

1!
1 1

d. u. 1-től esti 9 óráig..................................... 31- aj - lm

II. Óras/ámrA. L
-110

Ej

*/, órára....................................................................
Egy egész órára .................................................

—16< -Its ifi 1
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III. Egyes járatok ári.
Megállapodás és visszamenőt nőikül a város 

sorompóin belül —15 ) — i 30

is

if. Meghatározott járatok. 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), kR 
a végtiszteaség e templomban történik,, 

Átemelőbe ki és vissza . ................................ % -- 1 40
& háztól egyenesen a temetőbe ki és visas« i-20 — 80
A színházba menet ......................... ...... -■< 0 - 40
A színházból jövet -. 80 — 60
bármely vasuti indóház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet kézi táskával . - 5 0 — 3-

í) jel 1) n n x n *
A kocsis mellé elhelyezett minden darab 
málha után külön 10 krajezár dij jár

_ 60_60 I
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A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
es gőzmalomhoz menet vagy jövet . . - 5Oi...30

ip

Pi
menet és visszajövet egy órai várakozássa l — b0 — tiO
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 

katonai lövöldéhez menet vagv jövet. , — 50 — 30 ill
menet és jövet egy órai várakozásai! 1 -____ 7.)
minden kővetkező örara , . —160 — 1 ' Iw

I Külső három- és lóváuártérre oda és visz.
I aza egy órai várakozásazl .:.... í 2 0 - ISO i

1 minden következő órára ............................... - 4 o — Á-U
1 Katonai laktanyához ne katonai kórház ho t 30 ill
! meret vagy jövet............................................. — f 0 — 60

menet és visszajövet. 1 órai várakozással —|lío -jdv.
minden további órára. ...... 10 —

A dijak reggeli a órától ezti 9 óráig ezámittuak

258 szám.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat 
gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. április hó 18-kán Budapesten 
tartott általános magyar malom-gyűlésen 
megállapított s 1887. junius 1-én életbe 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezményok szerint.

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal

A. Asztali dara nagyszemü .
B. Szinte „ aprószemü .
0. Király liszt....................
1. Lángliszt kivonat . . .
2. Elsőrendű zsemlye liszt .
3. Zsemlye liszt....................
4. Elsőrendű kenyér liszt
5. Közép kenyér liszt . . .
6. Kenyér liszt....................
7. Barna kenyérliszt zsákkal á 70 klg
8. Takarmány liszt „ „ „ „
11. Finom korpa zsákkal á 50 klg.

„ „ zsáknélköl . . .
12. Durva „ zsákkal „ . „

„ „ zsáknélköl . . .
Csirke búza zsák nélkül ....

Debreczen, 1898. január 21.
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Debroezen, 1^98. nyomatott Kutasi 1. könyvnyomdája


